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I. Cil prace a jeho naplnéni:

. Struktura préce:

lll. Prace s literaturou:

IV. Formalni stranka:

VI. Jazykova droveri prace:

VIl. Nadro¢nost zpracovani tématu:

1. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
2. Cil prace byl naplnén s drobnymi nedostatky

3. Cil préace byl adekvatni, ale jen ¢aste¢né naplnény

4. Stanoveny cil nebyl naplnén

1. Logicka, jasna a prehledna
2. Pfimérena

1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patficném rozsahu

2. Velmi dobrd prace s adekvatnimi prameny
v patficném rozsahu

3. Prlmérna prace s literaturou

4, Slaba, chybna nebo nedostadujici

. Odpovida vsem stanovenym pozadavkim
. Obsahuje drobné formalni chyby

. Nespliuje nékteré zasadni pozadavky

. Nesplriuje vétsinu stanovenych pozadavki

B W N -

. Vyborna

. Velmi dobra

. Dobra

. Podprlimérna

W N R

1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stfedni
4. Nizka



Vyjadfeni vedouciho bakaléfské prace:

Cesky psana bakalafska prace zkouma chyby, kterych se nejcastéji dopoustdji cedti
uZivatelé angli¢tiny v umistovani a realizaci anglického slovniho pfizvuku.

V teoretickém dvodu prace autorka na zakladé odborné literatury uvadi prehled
jednotlivych typl a charakteristickych ryst anglického pfizvuku, véetné struéného vyvoje
pfizvuku béhem historického vyvoje angli¢tiny, srovnava pfistupy jednotlivych lingvistd k
popisu pfizvuku a predklada prehled zakladnich pravidel o umistovani pfizvuku ve slovech
razné morfologické struktury. Na zékladé srovnani role a charakteristik pfizvuku v &eétiné a
anglictiné vysvétluje, pro¢ pravé pizvuk je pro Ceské mluvei angli¢tiny problematickou
sloZkou vyslovnosti.

Prakticka ¢ast je zaloZena na prazkumu redlného usivani pFizvuku Ceskymi mluvéimi
rzného véku, vzdélani a pokrotilosti v anglic¢tiné. V prvni ¢asti méli respondenti (celkem 10)
odpovédét na 7 otdzek zamérenych na dosavadni zkuZenosti s vyukou angliétiny, z nichz &ast
se specificky tykala problematiky pfizvuku. Ve druhé &asti byli respondenti pozadani, aby
pfeCetli 13 vybranych slov na zakladé jejich pravopisné podoby. Jejich vyslovnost byla
nahrdna a ndsledné analyzovana. V daléi &4sti byli respondenti pozadani, aby do transkripéni
podoby vyse uvedenych slov oznagili podtrienim pFizvuénou slabiku.

Vysledky jednotlivych respondentd jsou detailné rozebrany s komentafem ke kaidé
zkoumané jednotce a rovnés piehledné uvedeny ve formé tabulek a grafd. Rozbor nahravek
a jejich srovnani s pozici pfizvuku oznageného respondenty naznaluje nékolik vcelku
ocekavatelnych skuteénosti:

BéZni Cesti uZivatelé anglictiny maji nizké povédomi o dileZitosti anglického slovniho
pFizvuku. Casto si nejsou jisti jeho umisténim a v mnoha pfipadech jej kladou na prvni slabiku
na zakladé své Eeské intuice. Dal&im problémem je nepfesvédciva akustickd realizace
pfizvuku, kdy se respondenti omezuji na dynamické charakteristiky, ale opomijeji intonaéni
zdliraznéni a stejné tak neuplatriuji kvantitativni ani kvalitativni redukci v nepfizvuénych
slabikach. Vymluvné jsou zejména pfipady, kdy respondent slovo relativné spravné vyslovil,
ale chybné oznatil pFizvuénou slabiku v pfepisu, nebo naopak. Z analyzy vyplyvd, 7e
jednotlivé lexikalni jednotky se liSily podle primérné Uspégnosti - nékteré jsou osvojeny
relativné sprdvné vétdim poctem uZivatell (napf. history, report), jiné maji procento
UspéSnosti vyrazné nizsi (napf. biology, Brazil, hotel). Zajimavym zjisténim byla korelace
Uspésnosti v mluvené realizaci pfizvuku i jeho grafickém oznaceni a dosazenym vzdélanim,
kdy absolventi vysokych %kol v obou &istech dosahovali vyrazné lepsich vysledkd nej
absolventi stfednich $kol.

Soucasti prace je i nastin technik, které by pfi zafazeni do vyuky mohly zlepsit
Zjisténou neutéienou situaci v povédomi ¢eskych mluvéich o dilesitosti anglického slovniho
pfizvuku i v oblasti jeho praktické vyslovnosti.

Ke kladiim prace patfi to, fe neni pouze reprodukci teoretickych poznatkd z odborné
literatury, ale zahrnuje i prakticky vyzkum a analyzu redlné vyslovnosti, coz je naroény tkol.
DalSim kladem je pfehledna grafickd prezentace vysledkd vyzkumu.

Na druhou stranu postradam podrobnéjsi vysvétleni kritérii, podle kterych byla
vybirana jednotlivé slova pro prakticky vyzkum, jak byl stanoven jejich pocet. Rovnés obecné
otazky uréené respondentiim mohly byt navrieny promyslenéji: u fady z nich jsou odpovédi
zcela ocekavatelné.

Vtextu anglického Summary (str. 50-51) se bohuZel vyskytuji pomérné getné preklepy
a daldi chyby rGiznych urovni, co? ¢ini dojem, Ze text nejen neprogel korekturou rodilého
mluvéiho, ale zfejmé ani nebyl zkontrolovdn v textovém procesoru, ktery by mnohé
prohfedky zachytil. Namatkou uvadim nékteré z chyb:



inlementation (zfejmé& minéno implementation, ale vhodnéjsi by bylo realisation); (the)
Czech/English language; there do not occur the reduction of vowels; the choise was made;
trabscription; in the first (p)art; to refut(at)e; From this comparison implies that...; Firts part;
Record where the interviewee read the words chosen by the author was made; .. the
interviewees were actually influence by...; ... most of the interviewees is not used to..., etc.

Z vyse uvedenych dGvodl hodnotim praci znamkou velmi dobfe.
Prace spliuje zakladni pozadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporuduji k tstni

obhajobé.

Navrhovana znamka: velmi dobfe

Otazky k obhajobé:

Upresnéte kritéria, podle kterych jste vybirala slova pro nahravku.

Analyza autentickych nahravek je pomérné obtizna zéleZitost. Na jaké problémy jste v jejim
pribéhu narazela? ‘

Kdybyste méla moznost opakovat vyzkum, které otazky byste vypustila, nové zaradila,
pripadné upravila na zadkladé ziskanych zkuSenost?.

Podpis vedouciho bakalarské prace:

Datum: 27.1.2015

*nehodici se skrtnéte



